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Regeste
DETENTION PROVISOIRE, SOUPCON, RISQUE DE FUITE | 221 al. 1 let. aCPP (CH)

Erwagungen

E.1l

Interjeté dans le délai |égal aupres de I’ autorité de recours (art. 396 al. 1 CPP [Code de
procédure pénale suisse du 5 octobre 2007 ; RS 312.0]), qui est, dans le Canton de Vaud, la
Chambre des recours pénale du Tribunal cantonal (art. 13 LV CPP [loi vaudoise
d’introduction du Code de procédure pénale suisse du 19 mai 2009 ; BLV 312.01] ; art. 80
LOJV [loi vaudoise d’ organisation judiciaire du 12 décembre 1979 ; BLV 173.01]), contre
une décision du Tribunal des mesures de contrainte dans un cas prévu par le CPP (art. 393
a. 1let. c CPP), par le prévenu détenu qui a qualité pour recourir (art. 222 et 382 al. 1 CPP)
et dans les formes prescrites (art. 385 a. 1 CPP), le recours est recevable. Les pieces
nouvelles produites al’ appui du recours sont également recevables (cf. art. 389 al. 3 CPP;
TF 7B_1011/2023 du 11 janvier 2024 consid. 3.4 ; TF 1B_550/2022 du 17 novembre 2022
consid. 2.2).

E.2

Selon I’art. 221 a. 1 CPP, la détention provisoire et la détention pour des motifs de sreté
ne peuvent étre ordonnées que lorsque le prévenu est fortement soupgonné d’ avoir commis
un crime ou un délit et qu’il y asérieusement lieu de craindre qu’il se soustraie ala
procédure pénale ou ala sanction prévisible en prenant lafuite (let. @), qu’il compromette la
recherche de la vérité en exercant une influence sur des personnes ou en altérant des
moyens de preuves (let. b) ou qu’il compromette sérieusement et de maniere imminente la
securité d autrui en commettant des crimes ou des délits graves apres avoir déja commis des
infractions du méme genre (let. ). Conformément al’art. 221 al. 1 bis CPP, la détention
provisoire et la détention pour des motifs de slireté peuvent exceptionnellement étre
ordonnées, aux conditions suivantes : le prévenu est fortement soupgonné d’ avoir porté
gravement atteinte al’ intégrité physique, psychique ou sexuelle d’ autrui en commettant un
crime ou un délit grave (let. a) ; en outre, il y aun danger sérieux et imminent qu’il
commette un crime grave du méme genre (let. b). Enfin, la détention peut étre ordonnée s'il
y aun danger sérieux et imminent qu’ une personne passe al’ acte aprés avoir menace de
commettre un crime grave (art. 221 a. 2 CPP).

E.31

L e recourant conteste d’ abord I’ existence de soupcons suffisants pour justifier sa détention
provisoire.

E.3.2



Une mesure de détention provisoire ou pour des motifs de siireté n'est compatible avec la
liberté personnelle (art. 10 a. 2 Cst. [Constitution fédérale de la Confédération suisse du 18
avril 1999 ; RS 101] et 5 CEDH [Convention de sauvegarde des droits de I'nomme et des
libertés fondamentales du 4 novembre 1950 ; RS 0.101]) que si €lle repose sur une base
légale (art. 31 a. 1 et 36 a. 1 Cst.), soit en I'espece |'art. 221 CPP. Pour qu’ une personne
soit placée et maintenue en détention provisoire, il doit exister a son égard des charges
suffisantes ou des indices sérieux de culpabilité, c'est-a-dire des raisons plausibles de la
soupgonner d'avoir commis une infraction (ATF 143 1V 168 consid. 2). || n'appartient
cependant pas au juge de la détention de procéder a une pesée compl éte des éléments a
charge et a décharge et d'apprécier la crédibilité des personnes qui mettent en cause le
prévenu. |1 doit uniquement examiner Sil existe des indices sérieux de culpabilité justifiant
une telle mesure (TF 7B_715/2023 du 13 novembre 2023 consid. 5.1.1 et les références
citées; TF 7B_850/2023 du 24 novembre 2023 consid. 3.2 et les références citées). La
présomption d’innocence s impose au juge de fond, mais ne s applique pas en tant que telle
au stade de ladétention (TF 1B_283/2011 du 27 juin 2011 consid. 3.1). L'intensité des
charges propres a motiver un maintien en détention préventive n'est pas la méme aux divers
stades de I'instruction pénale ; si des soupgons, méme encore peu précis, peuvent étre
suffisants dans les premiers temps de I'enquéte, la perspective d'une condamnation doit
apparaitre avec une certaine vraisemblance apres |'accomplissement des actes d'instruction
envisageables (ATF 143 1V 330 consid. 2.1 ; ATF 143 1V 316 consid. 3.1 et 3.2).

E.33

En |’ espéce, |e recourant passe en revue de maniére détaillée les différentes auditions de la
plaignante et en déduit que les déclarations de cette derniére sont contradictoires et
dépourvues de crédibilité. Ce faisant, le recourant perd de vue qu’il n’ appartient pas au juge
de la détention de procéder a une pesée compl ete des éléments a charge et a décharge et

d’ apprécier la crédibilité des personnes qui mettent en cause le prévenu. En I’ occurrence, il
ressort du dossier que la plaignante a, dés le mois de juillet 2023, dénoncé des violences
verbales et physiques ainsi que de pressions psychol ogiques qui auraient été exercées a son
encontre par le recourant entre I’ été 2021 et I’ été 2023 (P. 4). Elle aaors di étre prise en
charge par le centre d’ accueil Malley-Prairie, ou elle avécu pendant six mois avant de
pouvoir emmeénager seule dans un logement a Lausanne en janvier 2024. Lors de ses
auditions du 9 mai 2024 (P. 51) et du 11 décembre 2024 (PV aud. 6), elle areproché au
recourant de |’ avoir contrainte a entretenir des relations sexuelles ultérieurement au dépot
de sapremiére plainte. Elle a en particulier décrit de maniére claire, précise et détaillée des
faits qui seraient survenus en décembre 2023, mars 2024 et novembre 2024. Les rapports
médicaux versés au dossier attestent qu’ elle a également fait état de violences domestiques
et de rapports sexuels non consentis lors de différentes consultations médicales qu’ elle a
effectuées al’ unité de médecine de la violence et au service de gynécologie du CHUV (P.
9/1; P. 27 ; P. 55/2 et 55/3). Lefait que la plaignante ait accepté, aprés avoir été prise en
charge par le centre d’ accueil Malley-Prairie, de revoir le recourant et de parfois avoir des
relations sexuelles consenties avec lui peut s expliquer par I’ emprise qu’ elle subit, par son
isolement en Suisse et par son espoir de rétablir une relation conjugale sereine favorable a
leur enfant commun (cf. a ce sujet PV aud. 6, lignes 165 ss) ; ce consentement n’ exclut
toutefois pas |’ existence des violences sexuelles dénoncées par ailleurs. A |’ oppose, les
dénégations du recourant n’ emportent, du moins en I’ état, guere la conviction, s agissant en
particulier de son moyen, du reste peu intelligible, selon lequel un statut de victime aiderait
la plaignante a obtenir un permisitalien (PV aud. du 13 décembre 2024, lignes 42-45, dé§ja



cité; cf. auss PV aud. d arrestation du 11 décembre 2024, lignes 142-146). Au vu de ces
différents é éments, force est de considérer que les soupcons sont suffisants en I’ état, étant
rappelé qu’il N’ appartient pas au juge de la détention de procéder a une pesée compléte des
€léments a charge et a décharge et d'apprécier la crédibilité de I’ intéressé. Le moyen est
donc infondé.

E.41

; TF 1B_158/2021 du 20 avril 2021 consid. 3.5 ; TF 1B_220/2020 du 26 mai 2020 consid.
5.2; TF1B_177/2019 du 7 mai 2019 consid. 7.2 ; TF 1B_168/2019 du 30 avril 2019
consid. 2.4 ; TF 1B_496/2018 du 21 novembre 2018 consid. 4.2). De méme, une
interdiction de quitter |e territoire suisse ou un autre périmétre déterminé, couplée aune
surveillance éectronique, ne constitue pas non plus une mesure suffisante au regard de
I'intensité du risque de fuite (ATF 145 1V 503 consid. 3.3 ; TF 1B_549/2020 du 9 novembre
2020 consid. 3.3).

E.42

Pour évaluer le risque de fuite, il ne faut pas se contenter d’ un point de vue purement
abstrait puisgue ce risque existe théoriguement dans tous les cas. Aing, le risque de fuite

N’ est admis que s'il apparait non seulement comme possible, mais comme probable, sur la
base de circonstances concrétes, que le prévenu va se soustraire ala procédure pénale ou a
I’ exécution de lasanction s'il est ou lorsqu’il seraen liberté (Moreillon/Parein-Reymond,
Petit Commentaire, Code de procédure pénale, 2 e éd., Bale, 2016, n. 16 ad art. 221 CPP et
les références citées). Selon lajurisprudence, le risque de fuite doit Sanalyser en fonction
d'un ensembl e de critéres, tels que le caractére de I'intéresse, sa moralité, ses ressources, ses
liens avec |'Etat qui le poursuit ainsi que ses contacts al'étranger, qui font donc apparaitre le
risque de fuite non seulement possible, mais également probable. La gravité de l'infraction
ne peut pas, a€elle seule, justifier le placement ou le maintien en détention, méme s elle
permet souvent de présumer un danger de fuite en raison de I'importance de la peine dont le
prévenu est menacé (ATF 145 1V 503 consid. 2.2 ; TF 7B_1162/2024 du 25 novembre 2024
consid. 3.1 ; TF 7B_1011/2023 du 11 janvier 2024 consid. 4.1). Le risque de fuite sétend
€galement au risque de se soustraire a la procédure pénale ou ala sanction prévisible en
tombant dans la clandestinité al'intérieur du pays (ATF 1431V 160 consid. 4.3 ; TF

1B 549/2020 du 9 novembre 2020 consid. 3.1).

E.43

L e recourant soutient que sa situation procédurale n’a pas changé depuis que I’ instruction a
été ouverte contre lui en juillet 2023 : le fait qu’il n’ait depuislors pas cherché ase
soustraire aux autorités pénales démontrerait I’ inexistence du risque qu’il quitte la Suisse.
Cet argument ne convainc pas. Lors de |’ ouverture de I’ instruction, soit le 28 aot 2023, le
recourant était uniquement prévenu de voies de fait qualifiées, de menaces qualifiées et
d'injure (cf. PV des opérations, p. 2). Il est désormais également prévenu de violences
sexuelles, soit plus précisément de trois viols. Les charges qui pésent contre lui - et donc

I’ importance de la peine qui le menace - ont ainsi considérablement augmenté en cours de
procédure, ce qui est de nature ainciter davantage encore le prévenu a se soustraire ala
procédure pénale en gagnant I’ éranger ou en disparaissant dans la clandestinité. 1l en est
d’autant ainsi que I’ intéresse est né au Kosovo, pays dans lequel il s est encore rendu
récemment, et qu’il est également ressortissant italien, deslors qu'il avécu dans ce pays
pendant 15 ans (cf. PV aud. d arrestation du 11 décembre 2024, lignes 149-150), ce qui est



de nature a susciter de solides attaches. A |’ opposé, bien qu'il séourne en terre vaudoise
depuis quelque six ans, il ne maitrise paslefrancais; aing, il n"apu étre entendu par le
Tribunal des mesures de contrainte qu’ avec |’ assistance d’ un interpréte. Ces éléments
dénotent les faibles attaches du prévenu en Suisse. En outre, sa situation personnelle et
financiére apparait des plus précaires. En effet, il vit chez ses parents et est lourdement
endetté, soit araison d’ environ 50'000 fr. (PV aud. du 17 novembre 2023, ligne 337).
Partant |e risque de fuite est concret. Le moyen doit donc étre rejeté.

E.44

; TF 1B_192/2022 du 12 mai 2022 consid. 4.1.2 ; cf. aussi TF 7B_1251/2024 du 16
décembre 2024 consid. 3.3.4), la Chambre de céans s abstiendra d’ examiner si les risques
de récidive et de réitération qualifié également retenus par le Tribunal des mesures de
contrainte sont aussi réalisés.

E.5
Lesconditionsdel’ art. 221 CPP étant alternatives (TF 1B_134/2023 du 5 avril 2023 consid.

E.6.1

L e recourant soutient enfin que sa mise en détention viole le principe de la proportionnalité,
diverses mesures de substitution, énoncées dans les conclusions du recours, pouvant étre
ordonnées pour pallier les risgues retenus.

E.6.2.1

Conformément au principe de la proportionnalité (art. 36 al. 3 Cst. et 197 al. 1 let. c CPP), il
convient d'examiner les possibilités de mettre en oauvre d'autres solutions moins
dommageabl es que la détention (régle de la nécessité). Cette exigence est concrétisée par
I'art. 237 a. 1 CPP, qui prévoit que le tribunal compétent ordonne une ou plusieurs mesures
moins sévéres en lieu et place de ladétention si ces mesures permettent d'atteindre le méme
but que la détention. Selon I'art. 237 al. 2 CPP, font notamment partie des mesures de
substitution lafourniture de sretés (let. a), la saisie des documents d'identité (let. b),
I'assignation a résidence ou l'interdiction de se rendre dans un certain lieu ou un certain
immeuble (let. ), I'obligation de se présenter réguliérement a un service administratif (let.
d), I'obligation d'avoir un travail régulier (let. €), I'obligation de se soumettre a un traitement
médical ou ades contrdles (let. f) et I'interdiction d'entretenir des relations avec certaines
personnes (let. g). Cette liste est exemplative et e juge de la détention peut également, le
cas échéant, assortir les mesures de substitution de toute condition propre a en garantir
I'efficacité (ATF 145 1V 503 consid. 3.1 et les arréts cités).

E.6.2.2

De jurisprudence constante, en présence d'un risque de fuite, la présentation réguliere aun
poste de police et le dépdt des papiers d’identité (cf. I’art. 237 al. 2 let. b et d CPP) ne sont
pas de nature a empécher une personne de senfuir al'étranger, voire de passer dansla
clandestinité, notamment dans un pays limitrophe et/ou de |’ espace Schengen mais
uniquement a le constater a posteriori ; en particulier, il est possible de passer lafrontiére
sans detels papiers (ATF 1451V 503 consid. 3.2 et 3.3.2; TF 7B_868/2023 du 1 er
décembre 2023 consid. 6.1 et lesréf. cit. ; TF 1B_66/2022 du 28 février 2022 consid.

E.6.3



Il résulte de lajurisprudence fédérale résumée ci-dessus qu’ aucune des mesures de
substitution proposées par le recourant, s agissant en particulier du dép6t de ses papiers
d’identité, ainsi que de sa présentation réguliére a un poste de police et/ou du port d’un
bracelet électronique, n’ est de nature a parer efficacement au risque de fuite retenu, vu
I’intensité de ce péril.

E.7

Enfin, sous|’angle del’art. 212 al. 3 CPP, ladurée de la détention provisoire initialement
ordonnée, soit deux mois, est manifestement proportionnée ala peine susceptible d étre
prononcée au vu de la gravité des faits qui sont reprochés au recourant (ATF 143 IV 168
consid. 5.1; ATF 1391V 270 consid. 3.1 ; ATF 1331 168 consid. 4.1 et lajurisprudence
citée).

E.8

Il résulte de ce qui précéde que le recours, manifestement mal fondé, doit étre rejeté sans
échange d'écritures (art. 390 al. 2 CPP) et I’ ordonnance attaquée confirmée. Lesfraisdela
procédure de recours sont fixésa 1’ 210 fr. (art. 20 al. 1 TFIP [tarif des frais de procédure et
indemnités en matiére pénale du 28 septembre 2010 ; BLV 312.03.1]). Au vu de travail
accompli par Me Jeton Kryeziu, défenseur d’ office du recourant, il seraretenu 3 heures

d activité nécessaire d' avocat. Au tarif horaire de 180 fr. (art. 2 al. 1 let. aet 3a. 2 RAJ
[reglement sur |'assistance judiciaire en matiére civile du 7 décembre 2010 ; BLV 211.02.3],
par renvoi del'art. 26b TFIP), le défraiement s éléve a 540 francs. Sy g outent 2% pour les
débours (art. 3 bisa. 1 RAJ, par renvoi de I'art. 26b TFIP), soit 10 fr. 80, et 8,1% de TVA
sur letout, soit 44 fr. 60, de sorte que I'indemnité d'office est arrétée au total a 596 fr. en
chiffresarrondis. Les fraisjudiciaires et les frais imputables a la défense d’ office seront mis
alacharge du recourant, qui succombe (art. 428 al. 1 CPP). Le remboursement al’ Etat de
I”indemnité allouée au défenseur d’ office ne sera exigible du recourant que pour autant que
sa situation financiére le permette (art. 135 al. 4 CPP). Par ces motifs, |la Chambre des
recours pénale prononce : |. Le recours est rejeté. I1. L’ ordonnance du 13 décembre 2024
est confirmée. I11. L'indemnité allouée a Me Jeton Kryeziu, défenseur d'office de

C. , est fixée a 596 fr. (cing cent nonante-six francs). 1V. Lesfrais d'arrét, par
1’210 fr. (mille deux cent dix francs), ainsi que I'indemnité allouée a Me Jeton Kryeziu, par
596 fr. (cing cent nonante-six francs), sont mis alacharge de C. .V.Le
remboursement a l'Etat de I'indemnité allouée sous chiffre 11 ci-dessus ne sera exigible de
C. gue pour autant que sa situation financiere le permette. VI. L’ arrét est
exécutoire. Le président : Legreffier : Du Le présent arrét, dont larédaction a é&té
approuvée a huis clos, est notifi€, par I'envoi d'une copie compléte, a: - Me Jeton Kryeziu,
avocat (pour C. ), - Ministére public central, et communiquéa: m Mmela
Présidente du Tribunal des mesures de contrainte, - M. le Procureur de I’ arrondissement de
I’ Est vaudois, par I’ envoi de photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en
matiere pénale devant le Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur
le Tribunal fédéral ; RS 173.110). Ce recours doit étre déposé devant le Tribunal fédéral
dans les trente jours qui suivent la notification de I'expédition complete (art. 100al. 1 LTF).
Le greffier :

Export aus OpenCaselLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originatext. Quellen-URL siehe oben.



